
Karaj, 

 Unuiĝintaj Nacioj lanĉas tutmondan debaton pri la nuntempo kaj estonteco de UN – okaze de la 

75-jara jubileo de la organizaĵo. Ĝi anoncis tion per nova retejo en siaj ses oficialaj lingvoj.  Ĉar la 

sekretariato laboras en du lingvoj – la angla kaj la franca – oni atendus, ke minimume tiuj du 

lingvoj estus uzataj por kunordigi la debaton. 

 Sed jen kuriozaĵo. Se vi turnas vin al la franclingva versio de la retejo 

(https://www.un.org/fr/un75), vi legos, supre dekstre, “Contactez-nous (en anglais)”.  Se UN volas 

engaĝi la mondon kaj jam en la komenco limigos sin al la angla lingvo (kontraŭ la propra lingva 

politiko, kaj kontraŭ ĉiuj normoj de inkluzivo), la rezultoj ne montriĝos tre inkluzivaj. 

Ni petas vin – kaj precipe la franclingvanojn – rapide kaj trafe reagi, utiligante la paĝon 

“contactez-vous” por protesti kontraŭ tiu evidenta lingva diskriminacio.  Franclingvanoj nepre uzu 

la francan en via reago. Parolantoj de aliaj lingvoj uzu aŭ siajn lingvojn aŭ la franca.  Unuiĝintaj 

Nacioj apartenas al la tuta mondo, ne nur al anglalingvanoj. Ni malfermu UN al lingva diverseco! 

Ni forigu lingvan diskriminacion! 

 Cetere, ni jam sendis la unuan proteston. Aldonu vian voĉon. Ni vidu chu UN modifos la 

koncernan instrukcion… 

 Kaj bonvolu atentigi viajn geamikojn per sociaj medioj... 
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